NEW SOUTH WALES
BIRTHS DEATHS AND MARRIAGES REGISTRATION AGT 1885

DEATH CERTIFICATE

Place of Residence

1 DECEASED Family Name PEYER
Given Name(s) Diego Alsjandro
Date-of Death Bchﬂnn 16 smmrmzswmmrms
Place of Death 64 Campbail Parade, Bond| Beach -
Sex and Age Mais 48 years
Place of Birth Mlcionn, Argentina
Period of Residence in Australia 13 Days

Hnunwmm Sto piso a, N3300 Posadas, Misjones

Age when Married
Full Name of Spouse

Usual Qocupation M-mullna And Communications
Marital Status at Date of Death NeverMarried
2 MARRIAGE(S) Place af A age

In Order of birth
names and ages

3 CRILDREN

4 PARENTS Mother's Name

Dwﬂana IBANEZ

Mother's Maiden Family Name | IBANEZ ]
L
Father's Name Armoldo PEYER
5 MEDICAL Cause of Death and (1} Qastroin y to cesophageal varices
Duration of last lliness = =
Preliminary Finding held at NSW State Coroners Court
Nama of Certifying Medical | V Scanlon ASSISTANT CORONER
Practitioner or Coroner .
8 BURIAL OR CREMATION Date 23rd October 2025 X P
Place Leura Memoarial Gurdans ¥ . #
Leum. NSW . L3
7 INFORMANT Name Vugo].i mﬁm
Address 0 1 N3300 FPosadas, Mhlanu
Relationship to deceased

8 REGISTERING AUTHORITY Name
Date

9 ENDORSEMENT(S)

REGISTRY OF BIRTHS

Bofore aceepting copies, sight-unaitered original. The original has 2 coloured background.

SYDNEY 04 November 2025

1 hercby cortify that this is -mnuvduﬂhuhnm‘hdlnc
Register in the State-of New South Walcs, in |hncmnmmw¢um¢fmmﬁn

DEATHS AND Mwims
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Joseph Medcalf Funeral Services

172 Redfern Street
REDFERN NSW 2016
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. by Tan Tieng Tan

. No. UPPT-EC-268795
. Scal/Stimp

APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre I1961) .
Country Australia

“This public document

has been signed by Theresa Fairman

acting in the copacity of Registrar

boars the seal/samp of ﬁ:t“;’"‘;fg‘:'g D_"'."' & Marvisizes,
Cartified

at Sydaey Passport 6. the Sth day of November, 2025

Office

Department of Foreign Affairs and Trade
Sydney Passpart Office 5o
Australin =

This Apostill
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thenticlty of the signnture
capacity of the person whi hus signed|
theidenfity of the
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or Stamp which the public documen! bears.
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Antes de aceptar copias, compruebe gue el original no pr te alteraci L

tiene un fondo a color.

C
[En la esquina inferior izquierda del documento se observa un sello oficial, cuyo contenido

traduce a continuacion:] REGISTRO DE NACIMIENTOS, DEFUNCIONES Y

MATRIMONIOS, NUEVA GALES DEL SUR +

REGISTRO DE NACIMIENTOS, DEFUNCIONES Y MATRIMONIOS,

Por el presente certifico que es una copia fiel de los datos asentados en un registro del estado de

Nueva Gales del Sur, en la Mancomunidad de Australia.

SIDNEY, 4 de noviembre de 2025

[Aparece una firma ilegible]

Funcionaria del registro -

[Unicia el lado reverso de la partida]

[Aparece un codigo de barras, debajo de)’ cual se lee:] 098046020251762226717626 ——-—-—cmeem

Joseph Medcalf Funeral Services

172 Refern Street

REDFERN NSW 2016

[Aparece un codigo de barras, debajo del cual se lee:] 09804602025

[Aparece el escudo de Australia y dentro de este se lee:;] AUSTRALIA

APOSTILLA

[Aparece texto en francés] w

1. Pais: Australia

Este documento publico

2. ha sido firmado por Theresa Fairman




3. en calidad de funcionaria del Registro

Nueva Gales del Sur

Certificado

5. en la Oficina de Pasaportes de Sidney

6. a los 5 dias del mes de noviembre de 2025

7. por Tan Tjeng Tan, Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio, Oficina de

n

Pasaportes de Sidney, Australia e

8. Nimero UPPT-EC-268795 =

9. Sello/timbre: [aparece un sello oficial en relieve cuyo co‘nten.ido se traduce:] Departamento de

>
Asuntos Exteriores y Comercio, Sidney, Australia

10. Firma: [aparece un sello oficial, cuyo contenido se trad: a conti, iorn] Departamento de

Asuntos Exteriores y Comercio, Sidney, Australia.

[Aparece un recuadro, dentro del cual se lee:] Esta apostilla solo certifica la autenticidad de la
firma (cuando corresponda) y la capacidad de la persona que ha firmado ¢l documento piblico y.“:
cuando resulte pertinente, la identidad del sello o timbre que figura en el documento piiblico. Esta
apostilla no certifica el contenido del documento para el cual fue emitida. Esta apostilla puede

verificarse en https://orao.dfat.gov.auw/pages/verifyapostille.aspx

[Aparece un cédigo de barras, debajo del cual se lee:]-30005718205

ESTE DOCUMENTO ESTA PROTEGIDO CONTRA LA REPRODUCCION ILEGAL. Las
medidas de seguridad incluyen: cinco marcas de agua ‘distintas que representan una hoja de
eucalipto en cascada, que se visualizan mejor al sostener el documento a contraluz; fibras de
seguridad incrustadas que se iluminan bajo la luz ultravioleta; la palabra “COPLA™ aparece en la

impresién de fondo cuando se fotocopia el documento; la abreviatura de tres letras de Australia,




AUS, situada en la esquina inferior derecha del documento, se hace visible_ al sos
B Vit

documento a contraluz. - v

Yo, Griselda Perrone, certifico que es traduccidn fiel del inglés al espaiiol de la copia escaneada

del documento. Por lo tanto, firmo y estampo mi sello en la ciudad de Posadas, provincia de

Misiones, a los 28 dias del mes de noviembre del afio 2025.

v
an idioma inglés
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L,%‘
El Departamento de Legalizaciones certifica gque 1la
Sra. GRISELDA DANIELA PERRONE E‘s PERITO TRADUCTORA
PUBLICA  EN IDIOMA INGLES, con asiento en la Ciudad de
POGRADAR da éata Provinclag-———- s cn s s e e e
Posadas Misiones,a los 28 dias de Noyiembre de 2025.-

A

La que suscribe, Presidente del Superior Tribunal de Yusticia de (o

Provincia de Misiones certifica: Que fa Dra. MARIA VALERIA

ZAPANI es Secretaria de éste Superior Tribunal y que la atestacibn

fiechia por ells esté en debida forma.
Superior Tribunal de Fusticia, Pdas, Mnes, 01 de OICiE 818 de 2025.-

ICHIARUTTI
PRESIDEN




